Robert-Bosch-Alles 1
99817 Eisenach

5) Robert Bosch FE Eisenach GmbH

DE Germany If queries please specify customer and delivernote no, 3) _UQ=<Q—.< note no 7734120 Page 1
1) Customer 5} Supplier No. LNR | Packb. | LKZ | 2 abs | Sov | IKZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
1) R .
JRobert Bosch GmbH 1000911829 0091020720 |D3 26.10.2020
Kbg :
Deliveryfinstallation is made by property reservation according - - Creationday
Robert-Bosch- H”.u”_.mﬂ z . to our conditions, which underlie the contractual relationship. 6) Freight 7) Delivery 26.10.2020
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unfrank| [Waggon | |camier -10.
10) Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17} Dispatch place Fr.Gut Vehic_foreign 14) %M.mTZo
Express Vehic, own .
550003918602 16.11.2017 EhP / GmbH Post 24192578
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 24y
truck collect. load Free Carrier 2 EPP gross 422,0 net 250,2
25) Dispatch Address Desfination 26) Receipt-funload-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
27) Pos |28) Bosch-Order-No. Index [Partnumber customer 29) Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
Quty.(Is) +- Notes
1 0261.230.503 U72 |2517262301 Druck-/Temperatursensor 5.440
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Quantita effsttiva: QA\J i ./
Tipo Imballaggio: &_w ”.N;\.
Quantita Imbatli: Lo
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Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Qualitiched sﬂmmqmno: 45) Receiver 46) Invoice check
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

»
%
R
Ordine di Trasporto / Transport Order —~v 7 2 / 4
Sender / Mittente VAT-ID-No. / N° parita VA Data/ Data
26-0CT-2020 A /7
ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN } ]
- ROBERT-BOSCH-ALLEE 1 :
™ D-99817 EISENACH
0536915813411770
Callection address { Indiriza del luogo dl earloa (di ntirc} Order Gods / Crdine i rasporto
ERF-EC-1341177
'Delivery terms / Terminal addrass

Censlgnes { Destinatarlo VAT-ID-No, / N° parbita IVA
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNOC

Condlzloni dl frasporte

Indirizza terminale
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D-99098 ERFURT
Tel:+49 361 4% 30 40
Fax:+49 361 49 30 411

EXW

gdu‘\lluna! Iranspart Insurance £

Delivery address / Indirizo di eonsegna detla merce

Oy O

Cumency /
Valuta

Valus for Insurance /
Valoreda assicurare

Terminal refesence /
Numeso di dossier

0220101258329

Gustomer's reference /
Rrferimenti del clients

Mol TMP-TNW-157198

Terminal di amivo
Terminal dg destination

BART

Contact tel,
Numerd telefonicn

+ 39 / 80 5315811

Marks and numbers Ouartity Packing  pescripllon of goods Customs trfrombe] Gross weight fn kg Vatue {with currency)
Marthe & numesi Quanfita Imbatlagglo  Destrizions della merca Tariffadoganala | Pesalordoin kg Valose (con valuta)
PARTS 844.0
4 |PLE PARTS
Payzble wefght in kg Total gross welght in kg
EX WORKS Peso lassatlle in kg Tolala peso lorda in kg
Dim, X omx omx = 3.840m 0.00 M 960.00 844.0

Speclal censignments / Richleste particolarl

Special Instructions / Istruzioni particolari

4% 120%B80X100Cm
4X 120 80 100Cm

DIMENSIONS (LWH) :
DIMENSIONS (LWH) :

Enclostires / Allegatl

OZNNFRANPIE R B A

Collechion at sender
Riliro dal mitente

Delivery to consignee
Consegna 2! destinatario

IMPORTANT According to G, transnont damages have 12 o noted o the lrampart= 4

order (POD) upon detivery of ha consipnment. Damages nol visible e lly ghioul firbpa.del
natified In writing to the respensible FUROCONNECT terminal within mn I emﬁj a?ﬂ?f?f -

TItmp ank Ty = 1o Sk
26 Modugno (BA)

2910172 n

DateMala Dale/ Data
Tima / Orario Time/ Orrio
Drivers signature / Firma dell‘zutista Consigrees signature Conslgnee's name In block [atters

Firma del destinatario

Nome dli chl firma In stampatello

“Ricgvuto\con riserl/' di
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EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusivaly to all DHL EUROCONNECT cansignments.

Tutte e spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Coandlizion] Generall di trasporto EURQCONNECT



